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ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfiltig durch!

TECHNISCHE DATEN

Modell: 42530066/01 (P4029 Griin), 42530066/02 (P4029 Pink), 42530066/03 (P4029 Gelb)
Nennspannung & -frequenz: 220-240 V, 50/60 Hz

Leuchtmittel: 1 x E27, max. 40 W (nicht enthalten)

Montageart: Hangeleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse |

Leuchtfunktion: ein/aus

WARNHINWEISE

1. ﬂ Die Leuchte ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.

2. Die Leuchte kann direkt an allen gangigen Flachen montiert werden.

3. G___OME Halten Sie einen Mindestabstand von 0,5 m zwischen der Leuchte und anderen Gegenstanden ein.

4. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

5. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstréme und Stromschldge zu vermeiden.
6. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

7. Berihren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Hianden, wenn diese in Betrieb ist.

8. Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind
untersagt.

9. Lassen Sie das Kabel im Falle einer Beschadigung ausschlieRlich
vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzen,

um Gefahren zu vermeiden.

)i

10. mmm Bedeutung der durchgestrichenen Milltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten
Hausmdiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich beziiglich der verfligbaren Sammelstellen
an lhre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Mulldeponien entsorgt werden, kénnen gefahrliche
Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und Ihr
Wohlbefinden

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

TECHNICKE UDAJE

Model: 42530066/01 (P029 zelend), 42530066/02 (P4029 rlZova), 42530066/03 (P4029 Zluta)
Jmenovité napéti a frekvence: 220-240 V, 50/60 Hz

Zarovka: 1 x E27, max. 40 W (neni soucasti baleni)

Typ montaze: zadvésné svitidlo

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: 1. tfida

Funkce svitidla: zapnout/vypnout

UPOZORNENI

1. ﬁ Toto svitidlo je uréeno vyhradné pro pouziti v interiéru.

2. Svitidlo Ize namontovat pfimo na vSechny standardni povrchy.

———O.SmE
S.G Dodrzujte minimalni vzdalenost 0,5 m mezi svitidlem a ostatnimi objekty.

4. Montdz svitidla musi provést kvalifikovand osoba.

5. Svitidlo neinstalujte do vihkého prostfedi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasdhnutim elektrickym
proudem.

6. Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

7. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

8. Svitidlo je uréeno vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakdzany.
9.V pfipadé poskozeni nechte kabel vyménit vyhradné

vyrobcem, jeho obchodnim partnerem nebo podobné kvalifikovanou osobou,

abyste zabranili nebezpedi.

)i

10. == \/yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotrebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. Vyuzijte
k tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne pfislusna obec. Likviduji-li se
elektrické spotiebice na béznych sklddkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat
do podzemnich vod a posléze do potravinového fetézce. To poskozuje vase zdravi a pohodu

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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OBS! Lds denna bruksanvisning noggrant fore anvandning.

TEKNISKA UPPGIFTER

Modell: 42530066/01 (4P029 gron), 42530066/02 (P4029 rosa), 42530066/03 (P4029 gul)
Markspanning & -frekvens: 220-240 V, 50/60 Hz

Ljuskalla: 1 x E27, max. 40 W (ingér e))

Monteringssatt: hanglampa

Skyddsklass mot elektriska stotar: klass |

Lysfunktion: pa/av
VARNINGAR

1. ﬂ Lampan ar endast avsedd for inomhusbruk.

N

. Lampan kan monteras direkt pa alla standardytor.

———O.SmE
S.G Hall ett avstand pa minst 0,5 m mellan lampan och andra féremal.

I

. Monteringen av denna lampan far endast utféras av kvalificerad fackpersonal.

5. Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrémmar och elstotar.

[¢)]

. Sakerstall att stromtillforseln ar avstangd innan montering paborjas.

7. Ror inte vid lampan med bara hdnder nar den anvands.

(o]

. Lampan &r endast avsedd fér &ndamaélsenlig anvandning. Andringar &r inte tillatna.

Xo)

. Skadas kabeln ar det endast

tillverkaren, aterforsaljaren eller en person med motsvarande kvalifikationer som far byta ut den,

for att undvika faror.

)i

10. mmmm Betydelse av den Overstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor
utan ldamna in dem pa en atervinningsstation. Kontakta kommunen fér mer information angaende narmaste
atervinningsstation. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga @mnen hamna i
grundvattnet och darmed i ndringskedjan. Detta skadar bade din halsa och ditt valmaende.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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POZOR! Pred pouzitim si dokladne precitajte navod na pouzitie!

TECHNICKE UDAIJE

Model: 42530066/01 (P4029 — zelena farba), 42530066/02 (P4029 — ruzova farba), 42530066/03 (P4029 — ZIta
farba)

Menovité napatie a frekvencia: 220 — 240 V, 50/60 Hz
Ziarovka: 1x E27, max. 40 W (nie je suc¢astou balenia)
Typ montaze: zdvesné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym prddom: |

Funkcia: zapnutie/vypnutie

VAROVANIA

1. ﬂ Toto svietidlo je uréené len na pouzivanie v interiéri.

2. Svietidlo je moZné namontovat priamo na vsetky Standardné povrchy.

———O.SmE
3. G Medzi svietidlom a inymi predmetmi musi byt dodrzana minimalna vzdialenost 0,5 m.
4. Montéz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

5. NepouZivajte svietidlo vo vlIhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych prudov a zdsahu elektrickym
pradom.

6. Pred montaZou sa uistite, Ze je svietidlo odpojené od elektrickej siete.

7. Nikdy sa nedotykajte svietidla holymi rukami, ked' je v prevadzke.

8. Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny Ucel. Akékolvek zmeny su zakazané.
9.V pripade poskodenia smie kabel z bezpeénostnych dévodov vymenit len
vyrobca, jeho distribuény partner alebo podobne

kvalifikovana osoba.

)i

10. == \/yznam symbolu preskrtnutej nadoby na odpad: Elektrické spotrebic¢e nevhadzujte do netriedeného
domdceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom mieste. Informacie o dostupnych zbernych miestach vam
poskytnu zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beznych skladkach sa
mozu do podzemnych vdd a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpecné latky. To moze negativne
ovplyvnit vase zdravie.

XXXLutz KG
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POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

TEHNICNI PODATKI

Model: 42530066/01 (P4029, zelene barve), 42530066/02 (P4029, roza barve), 42530066/03 (P4029, rumene
barve)

Nazivna napetost in frekvenca: 220-240 V, 50/60 Hz
Sijalka: 1 x E27, maks. 40 W (ni prilozena)

Vrsta montaze: viseCa svetilka

Razred zascite pred elektriénim udarom: razred |

Funkcija svetilke: vklop/izklop

VARNOSTNA OPOZORILA

1. ﬁ Ta svetilka je namenjena izklju¢no za notranje prostore.

2. Ta svetilka se lahko montira neposredno na vse obicajne povrsine.

3. G___OME Svetilka naj bo vsaj 0,5 m oddaljena od drugih predmetov.

4. Montazo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

5. Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.
6. Pred montaZo se prepricajte, da je elektriéno napajanje izklju¢eno.

7. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

8. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

9. V primeru poSkodbe kabla naj tega zamenja le

proizvajalec, njegov prodajni partner ali podobno usposobljena oseba,

da bi se izognili nevarnostim.

)i

10. == pomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali
komunalne odpadke, temvec jih odnesite na zbirali$¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiraliS¢ se
obrnite na ustrezen urad v svoji ob&ini. Ce elektri¢ne aparate odloZite na odlagali$¢ih odpadkov, lahko nevarne
snovi pronicajo v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatot!

MUSZAKI ADATOK

Modell: 42530066/01 (P4029 z6ld), 42530066/02 (P4029 rozsaszin), 42530066/03 (P4029 sarga)
Névleges fesziltség & frekvencia: 220-240 V, 50/60 Hz

1zz6: 1 db E27, max. 40 W (nem tartozék)

Szerelési mod: figgblampa

Aramiités elleni védelmi osztély: . osztaly

s sy s e

FIGYELMEZTETESEK

1. ﬂ A lampa csak beltéri hasznalatra alkalmas.

2. A ldmpa kozvetlenil felszerelheté minden szabvanyos feliletre.

3. G___OME Tartson legaldbb 0,5 méteres tavolsagot a ldmpa és mds targyak kozott.

4. A lampat szakképzett személynek kell felszerelnie.

5. Az dramszivargasok és az dramités elkeriilése érdekében ne hasznalja a [dmpat nedves kdrnyezetben.
6. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdél, hogy az dramellatast lekapcsolta.

7. M(ikbdés kézben soha ne érintse meg puszta kézzel a ldmpat.

8. A ldmpa kizardlag rendeltetésszerl hasznalatra alkalmas. A [dmpan mindennemdi valtoztatas tilos.

9. Ha a kdbel megsériilt,

kizardlag a gyartoval, annak értékesitési partnerével vagy egy hasonléan képzett személlyel cseréltesse ki

a veszélyek elkertilése érdekében.

)i

10. == A7 jthuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartdsi hulladékba, hanem
adja le a lakéhely szerinti gydjt6helyen. A hulladékgydjté helyekrél érdeklédjon a helyi 6nkormanyzatnal. Ha az
elektromos késziilék szemétlerakdba kerlil, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba.
Ez karositja az egészségét és a kozérzetét.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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POZOR! Prije uporabe patzljivo procitajte uputu za koristenje!

TEHNICKI PODACI

Model: 42530066/01 (P4029 zelena), 42530066/02 (P4029 ruZzicasta), 42530066/03 (P4029 Zuta)
Nazivni napon i frekvencija: 220 - 240 V, 50/60 Hz

Zarulja: 1 x E27, maks. 40 W (nije isporu¢ena uz proizvod)

Vrsta montaze: Viseca svjetiljka

Klasa zastite protiv strujnog udara: Klasa |

Funkcija osvjetljavanja: uklj./isklj.

UPOZORENJA

. ﬂ Svjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.

[EEN

N

. Svjetiljka se moZe montirati izravno na svim uobicajenim povrsinama.

———O.SmE
S.G Osigurajte minimalan razmak od 0,5 m izmedu svjetiljke i ostalih predmeta.

I

. MontaZu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.

ul

. Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruZenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

[¢)]

. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

~

. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

(o]

. Svjetiljka se smije koristiti isklju€ivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

Xo)

. Ako je kabel ostecen, zamjenu smije izvrsiti isklju¢ivo
proizvodac, njegov prodajni partner ili slicno kvalificirana osoba

kako bi se izbjegle opasnosti.

)i

10. == 7nacenje prekrizenog simbola za koS za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani
komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za
sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeca,
opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem zdravlju.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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BHUMAHME! Npegu ynotpeba BHMMaATENHO NpoyeTeTe MHCTPYKLUUTE 3a eKcnaoaTtauma!l

TEXHUYECKU JAHHU

Mogaen: 42530066/01 (P4029 3eneHa), 42530066/02 (P4029 fipko po3oea), 42530066/03 (P4029 *bnaTa)
HomuHanHo HanpeskeHne U HOMMHaNHa YecTtoTa: 220-240 V, 50/60 Hz

Kpywka: 1 x E27, makc. 40 W (He e Bkrto4veHa)

Buna, MmOHTaX: BMUCALLA 1amna

3awuTeH Knac cpewy Tokos yaap: Knac |

®YHKLMA HA CBETEHE: MOXKe Aa Ce BK/oYBA/MU3KI04YBa

NPEAYNPEAUTE/NIHUA YKASAHUA

. ﬂ Namnarta e npeaHa3sHa4YeHa 3a ynotpeba camo Ha 3aKpuTo.

[EEN

2. lamnaTta moXKe ga ce MOHTUPA ANPEKTHO BbPXY BCUYKU CTAHAAPTHU NOBBPXHOCTH.

———O.SmE
S.G CnasBaliTe MMHMMAHO pascToaHue oT 0,5 M mexay namnaTta v Apyry npeameTw.

I

. MOHTaKbT Ha Tasu namna TpsabBa Aa ce U3BBPLUN OT CNELMaANUCT.

5. He n3nonsBaiiTe [amnaTa BbB BNaXKHA cpeaa, 3a Aa M3berHere n3tnyaHe Ha TOK M TOKOB yaap.

6. Mpean moHTax ce ybenete, Ye 3aXpaHBAHETO C TOK € NPeKbCHATo.

7. HuKora He fAoKoCBaliTe IamnaTa C roan pble, A0oKaTo TA paboTu.

8. lamnata e ogobpeHa camo 3a M3MNo3BaHe No NpegHasHadyeHme. BcakakBu NpoMeHm ca 3abpaHeHu.
9. B cnyyalt Ha noBpena KabenbT MOXKe Aa ce CMeHa caMo

OT NPOU3BOAMTENA, HEFOBUA TbPFrOBCKM NAPTHBOP UK nLe ¢ NogobHa KBannduKaLma,

3a Aa ce nusberHar pUcKose.

)i

10. == 3 34yeHMe HA 3a4EPTHATUA KOHTEMHEP 3a OTNaabUM: He U3XBbpAATE eNeKTPUYEecKM ypeam B
HecopTUpaHuTe BUTOBUTE OTNAAbLM, @ M3MN0A3BaNTe OTAENHM CbbupaTenHun mecta. OTHOCHO CbbupaTenHute
MecCTa, KOMTO Ca Ha pasnosioXeHue, ce 0bbpHEeTEe KbM BalleTo O6LWMHCKO yripaBieHne. AKO eNeKTPUYECKM ypeam ce
U3XBBPIAT Ha CMETULLA, MOXKE BPeAHM BELLeCTBA A3 NONasHaT B NoAMNOYBEHUTE BOAM U MO TO3U HAUYUH B
XpaHuTeNHaTa Bepura. ToBa BpeAm Ha BalleTo 34pase U 61arocbCTosHUe.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!

DATE TEHNICE

Model: 42530066/01 (P4029 verde), 42530066/02 (P4029 roz aprins), 42530066/03 (P4029 galben)
Tensiune nominala & frecventa: 220-240 V, 50/60 Hz
Bec: E27, max. 40 W (nu este inclus)

Modul de montare: lampa suspendata
Clasa de protectie iTmpotriva electrocutarii: clasa |

Functii de lumina: pornire/oprire
AVERTIZARI

. ﬁ Aceasta lampa este destinata exclusiv utilizarii Tn interior.

[EEN

N

. Lampa poate fi montata direct pe toate suprafetele obisnuite.

———O.SmE
S.G Pastrati o distanta minima de 0,5 m intre lampa si alte obiecte.

I

. Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

ul

. Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.

[¢)]

. Tnainte de montare, asigurati-va cd lampa este scoasd din priza.

~

. Atunci cand lumina este aprinsa, nu atingeti niciodata lampa doar cu mana.

(o]

. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.
9. Tn caz de deteriorare, inlocuirea cablului trebuie s3 fie efectuata exclusiv
de catre producator, partenerii sai de distributie sau o persoana similar calificata,

pentru a evita orice pericol.

)i

10. mmm Semnificatia pubelei tdiate: Nu aruncati aparatele electrice impreuna cu gunoiul menajer nesortat, ci
utilizati containerele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a afla unde
puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand aparatele electrice ajung la groapa de gunoi, substante periculoase
pot ajunge in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate poate fi astfel afectata.
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PAZNJA! Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre kori$éenja!

TEHNICKI PODACI

Model: 42530066/01 (P4029 zelena), 42530066/02 (P4029 pink), 42530066/03 (P4029 Zuta)
Nominalni napon i frekvencija: 220-240 V, 50/60 Hz

Sijalica: 1 x E27, maks. 40 W (nije sadrzana u pakovaniju)

Vrsta montaze: luster

Klasa zaStite od strujnog udara: klasa |

Funkcija svetla: uklj./isklj.

UPOZORENJA

1. ﬂ Lampa je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

N

. Lampa se moze montirati direktno na sve uobicajene zidne povrsine.

———O.SmE
S.G Odrzavajte minimalno rastojanje od 0,5 m izmedu lampe i drugih predmeta.

I

. Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano strucno lice.
5. Lampu nemoijte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.

6. Pre montaZe proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

~

. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

(o]

. Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrsenje bilo kakvih izmena.

Xo)

. U slu¢aju ostecenja, kabl treba zameniti iskljucivo
proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice,

kako bi se izbegle opasnosti.

)i

10. == 7nacenje precrtane kante za otpatke: Ne odlazite elektricne uredaje u komunalni otpad, vec koristite
posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspoloZivim mestima za
sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u
podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To naruSava Vase zdravlje i blagostanje

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria



42530066-01
42530066-02
42530066-03

FR
. L
o
2 ! 3
4 %ﬁ_} <l
-5
= °
SE
A
& CEXR
XXXLutz KG

Romerstrale 39
4600 Wels, Austria

novel

Code

Piéces de
rechange

Numéro
d'article

L.

42530066/01
42530066/02
42530066/03

L)

42530066/01
42530066/02
42530066/03

trois

=x1

42530066/01
42530066/02
42530066/03

@K@XZ

42530066/01
42530066/02
42530066/03

—x 1

42530066/01
42530066/02
42530066/03

x 1

42530066/01
42530066/02
42530066/03




42530066-01 n Ove |_

42530066-02
42530066-03

ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

DONNEES TECHNIQUES

Modele : 42530066/01 (P4029 vert), 42530066/02 (P4029 rose), 42530066/03 (P4029 jaune)
Tension & fréquence nominales : 220-240 V, 50/60 Hz

Ampoule : 1 x E27, max. 40 W (nhon inclus)

Type de montage : suspension

Classe de protection contre la décharge électrique : classe |

Fonction lumineuse : marche/arrét

AVERTISSEMENTS

1. ﬁ La lampe est exclusivement concue pour une utilisation en intérieur.

2. La lampe peut étre montée directement sur toutes les surfaces courantes.

G_“MmE Respectez une distance minimale de 0,5 m entre la lampe et d'autres objets.

4. Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

5. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs électriques.
6. Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée.

7. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

8. La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification est
interdite.

9. En cas de dommage, faites remplacer le cable exclusivement
par le fabricant, son distributeur agréé ou une personne qualifiée similaire

afin d'éviter tout danger.

)i

10. == Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non
triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte
disponibles. Lorsque les équipements électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses
peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela peut nuire a votre santé et a
votre bien-étre
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